WSTEP

Dziekujemy za zakup akumulatorowej kosiarki HONDA i okazane
nam zaufanie!

Niniejsza instrukcja ma za zadanie zaznajomi¢ Cie z kosiarkg by
umozliwi¢ Ci osiagniecie najlepszych rezultatéw koszenia oraz
zapewni¢ bezpieczng obstuge i konserwacje.

Naszym celem jest aby$s mogt skorzysta¢ w peini z osiggniec
technologicznych, nowego wyposazenia i materiatbw  oraz
naszego doswiadczenia. Dlatego nieustannie ulepszamy nasze
produkty. Dlatego tez specyfikacje i informacje zawarte w
instrukcji mogg ulegaé zmianie bez  wczesniejszego
powiadomienia i obowigzku aktualizaciji.

llustracje w niniejszej instrukcji pokazujg model kosiarki najlepiej
obrazujgcy dane zagadnienie.

Pozostate ilustracje wspdlne dla wszystkich modeli bazujg na
modelu HRG466XB.

Jesli masz jaki$ problem lub pytanie dotyczgce kosiarki, skontaktuj
sie z najblizszym dilerem Hondy.

Ta instrukcja musi by¢ traktowana jako nieodtgczna czes$c¢ kosiarki.

W przypadku odsprzedazy przekaz ja nowemu uzytkownikowi.

Zalecamy rowniez zapoznanie si¢ z warunkami gwarancji, aby w
peti rozumieé prawa i obowigzki uzytkownika. Karta Gwarancyjna
jest oddzielnym dokumentem, ktéry nalezy nabyc¢ u dilera Hondy.

Zaden fragment niniejszej publikacji nie moze byé powielany bez
naszej pisemnej zgody.

PRZESLANIE BEZPIECZENSTWA

Dla wtasnego bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania, jest

wysoce zalecane przeczytanie Instrukcji w catosci.
Zwr6é uwage na symbole i ich znaczenie:

A OSTRZEZENIE

Wskazuje wysokie ryzyko powaznych obrazen lub smierci w
przypadku zignorowania instrukcji.

UWAGA:
Wskazuje ryzyko obrazen lub uszkodzenia sprzetu w przypadku
zignorowania instrukcji.

WAZNE: Przydatne informacje.

JAK ZIDENTYFIKOWAC URZADZENIE

KATEGORIA|SERIA | TYP OPCJA
Przyktad | HRG 416XB | PE EA
Opis HRG = P = Pchana EA = Europa
Kosiarka
S =Z napedem | UA = Australia

Model twojej kosiarki akumulatorowej
"Tabliczce znamionowej" (patrz strona 4).
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INSTRUKCJA OBSLUGI

(Thumaczenie instrukcji oryginalnej)

Kosiarka akumulatorowa

HRG416XB » HRG466XB

Do niniejszej kosiarki potrzebny
jest dedykowany akumulator oraz
fadowarka - sprzedawane osobno.
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ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

KTORYCH NALEZY UWAZNIE PRZESTRZEGAC

Przeczytaj uwaznie przed uruchomieniem maszyny.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje wysokie ryzyko powaznych obrazen lub $mierci w
przypadku zignorowania instrukcji.

UWAGA:
Wskazuje ryzyko obrazen lub uszkodzenia sprzetu w przypadku
zignorowania instrukcji.

WAZNE: Przydatne informacje.

A) SZKOLENIE

1) Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Zapoznaj sig¢ z elementami
sterujgcymi oraz zasadami prawidtowe]j eksploatacji urzadzenia. Upewnij
sie, ze wiesz jak szybko zatrzymac silnik.

2) Nigdy nie pozwalaj korzysta¢ z kosiarki dzieciom i osobom nie-
przeszkolonym. Lokalne przepisy mogg okresla¢ minimalny wiek operatora.

3)  Nigdy nie ko, gdy:
- w poblizu znajduja sie ludzie, w szczegolnosci dzieci i zwierzeta.
- jeste$ pod wptywem lekarstw lub jakiekolwiek substancji majgcych wptyw
na refleks i osad sytuaciji.

4) Pamietaj, ze to wtasciciel lub operator urzadzenia zawsze ponosi
odpowiedzialno$¢ za wszelkie wypadki lub zagrozenia mogace narazi¢
inne osoby i ich wiasnos¢.

5) Nigdy nie przerabiaj urzgdzenia. Moze to doprowadzi¢ do wypadku, jak
réwniez do uszkodzenia maszyny. Zmiana ustawien urzgdzenia spowoduje
anulacje badania typu EC urzadzenia.

B) PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

1) Podczas koszenia bgdz ubrany w petne anty-poslizgowe buty i spodnie z
dtugimi nogawkami. Nie ko$ boso lub w odkrytym obuwiu. Unikaj noszenia
tancuszkoéw, bransoletek, luznych ubran z paskami czy tasiemkami. Nie nos
krawatow. Jesli masz dtugie wiosy, zwigz je. Zawsze zaktadaj ochronniki
stuchu.

2)  Doktadnie sprawdz teren, ktéry bedzie koszony i usun wszelkie przedmioty,
ktore w trakcie koszenia mogg dostac¢ sie w ostrza (kamienie, gatezie,
przewody metalowe, kosci itp.).

3) Przed uzyciem, zawsze sprawdzaj wzrokowo ogdiny stan urzgdzenia, w
szczegolnosci: wyglad elementéw tngcych, sprawdz czy $ruby i system
mocujgcy ostrza nie sg zuzyte lub zniszczone. Wymieniaj zuzyte lub
uszkodzone ostrza i Sruby ostrzy w komplecie, aby zachowa¢ prawidtowe
wywazenie systemu tngcego. Wymien zniszczone lub nieczytelne naklejki.

4)  Przed uruchomieniem sprawdzaj stan akumulatora pod kgtem zniszczenia
lub zuzycia. Nie uzywaj kosiarki jesli akumulator jest zniszczony lub zuzyty.

5)  Nie ko$ kosiarkg bez zatozonego kosza na trawe lub tylnej ostony wyrzutu.

C) EKSPLOATACJA

1) Kos tylko przy $wietle dziennym lub mocnym sztucznym o$wietleniu.

2)  Jesli to mozliwe unikaj koszenia mokrej trawy lub gdy pada.

3) Upewnij sie, ze stgpasz pewnie na pochytosciach.

4)  Nigdy nie biegnij, zawsze idz, nie pozwdl aby maszyng cie ciggneta.

5) Zawsze kos$ w poprzek zbocza, nigdy w gore i w dot.

6) Zachowaj szczegolng ostroznosc przy zmianie kierunku koszenia na zboczu.

7) Nie kos zboczy o zbyt duzym nachyleniu. Nie ko$ nachylen wiekszych niz
20° (36%).
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8)
9)
10)

11)
12)

13)
14)

15)
16)

17)
18)

19)

20)

21)

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ ciggnac kosiarke do siebie.

Zatrzymaj ostrza jesli kosiarka musi zosta¢ przechylona do transportu
ponad nawierzchnig inna niz trawa oraz podczas transportu na i z
koszonego obszaru.

Nigdy nie obstuguj kosiarki z uszkodzonymi ostonami lub bez kosza na
trawe czy tylnej ostony wyrzutu.

Silnik uruchamiaj ostroznie, postepujgc wedtug instrukcji, trzymajgc stopy z

dala od ostrzy tngcych.

Nie przechylaj kosiarki podczas uruchamiania,chyba Ze jest to konieczne.

W takim przypadku przechyl jg tylko tyle ile jest to absolutnie niezbedne i

podnos$ czes¢ kosiarki bardziej oddalong od operatora. Zawsze upewnij

sie, ze obie rece znajdujg sie w pozycji roboczej przed opuszczeniem

kosiarki.

Nie uruchamiaj kosiarki stojgc naprzeciw odstonietego otworu wyrzutowego.

Nigdy nie wkfadaj dtoni ani stop w elementy ruchome. Zachowaj odlegto$¢
od otworu wyrzutu.

Nie transportuj kosiarki z pracujgcym silnikiem.

Wyjmij kluczyk zaptonu i akumulator lub przekre¢ kluczyk do pozycji

wylgczony (O):

- zawsze gdy pozostawiasz kosiarke bez opieki.

- przed odblokowywaniem zatkanego kanatu wyrzutu.

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem, serwisowaniem kosiarki.

- po uderzeniu wobcy przedmiot. Sprawdz czy ksiarka nie uszkodzita sie
i wykonaj niezbedne naprawy przed ponownym uruchomieniem

Jesli kosiarka wpada w nienormalne wibracje, natychmiast sprawdz:
- poszukaj ewentualnych uszkodzen.

- wymien lub napraw wszelkie uszkodzone elementy.

- poszukaj czy ktéres elementy nie sg zbyt luzno lub zbyt mocno
dokrecone.

Zatrzymaj silnik:
- zawsze gdy zdejmujesz lub zaktadasz kosz na trawe.
- zawsze gdy regulujesz wysoko$¢ koszenia.

Nie przywigzuj kluczyka zaptonu sznurkiem/paskiem do maszyny.

Podczas koszenia zawsze zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od ostrzy
tnacych, okreslong przez diugos¢ uchwytu.

OSTRZEZENIE - jesli podczas pracy dojdzie do uszkodzenia lub do
wypadku, natychmiast zatrzymaj silnik aby maszyna nie doznata dalszych
uszkodzen; jes$li dojdzie do wypadku, skutkujgcego obrazeniami lub, w
ktorych ucierpia osoby trzecie, natychmiast udziel pierwszej pomocy
adekwatnej do zaistnialej sytuacji i wezwij pomoc medyczng. Ostroznie
usun szczatki, ktére mogg powodowac dalsze wypadki lub stanowi¢
zagrozenie dla ludzi i zwierzat.

Poziom hatasu oraz wibracji przywotane w niniejszej instrukcji sg
maksymalnymi poziomami dla uzytkowania tych maszyn. Stosowanie Zle
wywazonych ostrzy, nadmierna predko$¢ jazdy, brak konserwacji ma
znaczgcy wplyw na poziom hatasu i wibracji. Konsekwentnie, konieczne
jest podjecie dziatan prewencyjnych aby wyeliminowa¢ potencjalne
obrazenia spowodowane wysokim poziomem hatasu i narazeniem na
wibracje. Wykonuj regularnie konserwacje maszyny, zaktadaj wyposazenie
ochronne. Réb przerwy podczas pracy.



D) KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

1)  Dokre¢ mocno wszystkie nakretki i $ruby, aby mie¢ pewnos¢, ze korzystanie z
maszyny jest zawsze bezpieczne. Rutynowa konserwacja jest niezbedna dla
bezpieczenstwa i utrzymania wysokiej wydajnosci.

2) Czesto sprawdzaj ostone ostrzy i kosz na trawe pod katem zuzycia lub uszkodzenia.

3) Zachowaj ostrozno$¢ podczas regulacji maszyny, aby zapobiec zablokowaniu
palcéw miedzy ruchomymi elementami tnacymi a statymi cze$ciami maszyny.

4)  Przed schowaniem zawsze pozwdl, aby urzadzenie ostygto.

5) Podczas serwisowania $rodkéw tnacych nalezy pamietaé, ze nawet jesli zrodto
zasilania jest odtaczone, ostrza tnace moga nadal si¢ przekrecac.

6) Ze wzgledéw bezpieczenstwa nigdy nie uzywaj maszyny, jesli ma zuzyte lub
uszkodzone czesci. CzeSci nalezy wymieni¢, nie naprawia¢. Uzywaj
oryginalnych czesci zamiennych. Czesci, ktére nie sq tej samej jakosci, mogg
uszkodzi¢ sprzet i pogorszy¢ twoje bezpieczenstwo.

7)  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy utrzymywaé maszyne, aw szczegolnosci
silnik, bez trawy, lisci lub nadmiernego smaru. Nigdy nie pozostawiaj
pojemnikéw z trawg w schowku.

8)  Aby wyczysci¢ kosz na trawe, uzyj wody z weza. Nie uzywaj myjek
wysokocisnieniowych.

9) Prawidtowe przechowywanie jest niezbedne do zachowania zywotnosci produktu.

Jesli to mozliwe, unikaj miejsc przechowywania o wysokiej wilgotnosci, ktére
mogtyby spowodowac rdze lub korozje.

10) Przechowywanie na koniec sezonu: Wyjmij akumulator i przechowuj urzadzenie i
akumulator w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego. Nie ktadz zadnych przedmiotow na urzadzeniu.

11) W przypadku przechowywania przez dtuzszy czas nalezy doktadnie wyczyscié
produkt.

E) OGOLNE ZALECENIA

1)  Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane w autoryzowanym serwisie.
Przekre¢ kluczyk w stacyjce i wyjmij go z maszyny, jesli maszyna zacznie
nienormalnie wibrowaé, a nastepnie skontaktuj sie¢ ze sprzedawcg w celu
sprawdzenia.

2) Podczas uruchamiania trzymaj obiema rekami za uchwyt.

3)  Czgsci podlegajace zuzyciu mozna wymienia¢ wytacznie w autoryzowanym
serwisie.

4)  Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli akumulator jest uszkodzony lub zuzyty.

5)  Nie dotykaj ostrzy tnacych, dopoki klucz nie zostanie wyjety z maszyny i dopoki
ostrza tnace nie beda catkowicie nieruchome.

6) Przed transportem lub przechowywaniem upewnij sie, ze maszyna jest czysta i
wolna od zanieczyszczen, w razie potrzeby wyczy$¢ miekka, suchg szczotka.

7)  Nie uzywaj wody pod ci$nieniem i unikaj zwilzania silnika lub elementow
elektrycznych. Nie uzywaj szorstkich produktoéw do czyszczenia podwozia.

8)  Utrzymanie dolnej czesci maszyny w czystosci poprawi wydajnos¢. Zawsze
utrzymuj obszar mocowania akumulatora w czystosci.

9)  Przechowuj kluczyk bezpiecznie i trzymaj go z dala od dzieci.

F) DODATKOWE OSTRZEZENIA

1) OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO! Wilgoé i elektrycznosé nie sg
kompatybilne: - zawsze przeno$ i podtgczaj akumulator w suchych warunkach.

- nigdy nie pozwdl, aby akumulator zetkna} sie z mokrymi obszarami (katuze lub
mokra trawa).

2)  Nos rekawice robocze do demontazu i ponownego montazu ostrzy tnacych.

3)  Utrzymuj ostrza tnace w réwnowadze podczas ostrzenia. Wszystkie prace nad
ostrzami tnacymi (demontaz, ostrzenie, wywazanie, ponowny montaz i/lub
wymiana) sa wymagajacymi pracami, ktére wymagaja specjalnych umiejetnosci,
a takze specjalnych narzedzi. Ze wzgledéw bezpieczenstwa najlepiej
wykonywacé te prace u sprzedawcy.

4)  Zalecenia dotyczgce optymalnej obstugi akumulatora i tadowarki.
OSTRZEZENIE - Nie nalezy fadowa¢ akumulatoréw, ktorych nie sg
przeznaczone do fadowania.

- dla wiasnego bezpieczenistwa upewnij sig, ze kluczyk i elementy sterujace sg
W pozycji - wytaczone, przed wiozeniem akumulatora. Wktadanie akumulatora
do urzadzenia z wigczonym kkluczykiem moze by¢ niebezpieczne.

- w0z akumulator, az ustyszysz kliknigcie mechanizmu blokujacego. Aby wyjac
akumulator, uzyj dzwigni otwierajacej pokrywe akumulatora.

G) TRANSPORT
1)  llekro¢ maszyna ma by¢ przenoszona, podnoszona, transportowana lub
przechylana, nalezy:
- no$ solidne rekawice robocze.
- chwy¢ maszyne w punktach zapewniajacych bezpieczny chwyt, biorgc pod
uwage ciezar i jego rozktad.
- uzyj odpowiedniej liczby osob do cigzaru maszyny i cech pojazdu lub miejsca,
w ktérym nalezy go umiesci¢ lub zebrac.
2) Podczas transportu zamocuj maszyne bezpiecznie za pomocg kabli lub
taicuchow.
3)  Upewnij sie, ze klucz i akumulator zostaty wyjete z urzadzenia przed
transportem urzadzenia lub sktadaniem uchwytu.
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NAKLEJKI BEZPIECZENSTWA

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ ostroznie. Dlatego na maszynie
umieszczono naklejki, ktére przypominajg obrazowo o gtéwnych
srodkach ostroznosci, ktdre nalezy podjac podczas uzytkowania.
Ich znaczenie wyjasniono ponizej.

Te naklejki sg uwazane za czes¢ maszyny. W przypadku
odtgczenia lub nieczytelnosci skontaktuj sie¢ ze sprzedawcg w
celu wymiany.

Zalecamy réwniez uwazne przeczytanie wskazéwek
bezpieczenstwa (patrz strona 2).

Miejsce docelowe: Europa
(PEEA, SEEA)

Miejsce docelowe:
Australia (PEUA, SEUA)

A DANGER
D\\u SHARP BLADE

You will be seriously cut

D by the rotating blade.
’ Keep hands and feet away

when motor is running.

-1 /AN A B~
AR A | [

0

HDo
 Wea 3
DO NOT OPERATE UNLESS GUARD IS CLOSED OR BAG IS IN PLACE.

[1] OSTRZEZENIE: Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.
[2] Ryzyko wyrzutu: Podczas uzytkowania trzymaj osoby trzecie z dala.

[3] Ryzyko skaleczen. Obrotowe ostrza tnace: Nie wkiadaj rak ani stop pod
obudowe ostrzy. Ustaw klucz w stacyjce w pozycji wytaczonej (O) i wyjmij
klucz i akumulator przed regulacja, czyszczeniem i przed pozostawieniem
produktu bez nadzoru na dowolny okres. Ostrza tnace obracajg sie nadal
przez pewnien czas po wytgczeniu silnika.

[4] Nie pracuj bez zatozonej ostony wyrzutu lub kosza na trawe.

IDENTYFIKACJA MASZYNY

Miejsce docelowe: Europa (PEEA, SEEA)

Honda France Manufacturing S.A.S. [13]
Rue des Chataigniers - Pole 45

[l (6] (77 [10] [8]

Miejsce docelowe: Australia (PEUA, SEUA)

(12] [10]

[5] Poziom mocy akustyczne;
[6] Oznaczenie CE
[7] Napiecie znamionowe
[8] Zalecane obroty silnika [min'1 ]
[9] Waga [kg]
[10] Rok produkcji
[11] Numer seryjny
[12] Model - Typ
[13] Nazwa i adres producenta

[14] Kod IP (odporno$¢ na wilgo¢ i wnikanie kurzu (gwarantowane tylko przy
zainstalowanym akumulatorze))
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Akumulator i tadowarka

*Do dziatania potrzebne sg dedykowane
akumulatory i tadowarki do tych urzadzen.
Sprzedawane osobno.

IDENTYFIAKCJA KOMPONENTOW

CONTROLS FUNKCJE
[15] Uchwyt
[16] Gatka regulacji wysokoci
koszenia.............. ..., Wybor zadanej wysokosci koszenia
[17] Dzwignia sprzegta jazdy
(tylko HRG466XB) . ............. Sterowanie przektadnia, ktéra
napedza tylne kotka
[18] Dzwignia sterowania ostrzami. . ... Uruchamia i zatrzymuje obrét
ostrzy thgcych
[19] Zotyprzycisk. ................. Steruje silnikiem za pomoca przycisku
podwojnego dziatania aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu
[20] Kosznatrawe.................. Zbiera Scietg trawe
[21] Ostonawyrzutu................ Chroni przed wyrzuconymi kamieniami

[22] Clip director (tylko HRG466XB) . . . . Przelgczanie muiching / tylny wyrzut
[23] Tylne kétka

[24] Kluczyk (wiacznik)

[25] Pokrywa akumulatora

[26] Dzwigienka otwierajaca pokrywe akumulatora

[27] Wskaznik akumulatora

[28] Zeberka chtodzage silnik

[29] Akumulator

[30] tadowarka

hid

Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego razem z odpadami
komunalnymi. Jesli urzgdzenia elektryczne zostang wyrzucone
na wysypisko $mieci, substancje mogg wyciekac, reagowac i
wchodzi¢ do fancucha zywno$ciowego, szkodzac zdrowiu i
samopoczuciu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizacji
tego produktu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
najblizszym punktem zbiérki odpadéw domowych.



PRZYGOTOWANIE | KONTROLA
PRZED URUCHOMIENIEM

A\ OSTRZEZENIE

Aby przeprowadzi¢ te
serie kontroli, ustaw
maszyne na stabilnym i
poziomym podiozu, z
kluczem [1] i
akumulatorem wyjetymi z
maszyny.

MONTAZ UCHYTU

1. Upewnij sie, ze kosz na trawe nie jest zainstalowany.

2. Przymocuj uchwyt [2] do ramy kosiarki, aby kabel (kable)
znajdowat sie po lewej stronie.

3. Zamontuj dwie Sruby [3] w punktach mocowania uchwytu [4] od
wewnetrznej strony uchwytu. Zamocuj je za pomocg dwéch
pokretet mocujacych uchwyt [5]. Upewnij sie, ze pokretta sg
dobrze dokrecone. 5

MONTAZ KOSZA NA TRAWE

WI6z rame [2] w materiat kosza na trawe [3] i dopasuj plastikowe
krawedzie [1] do ramy.

4. Sprawdz, czy kable przechodzg nad pokrettem mocujgcym
lewej raczki i sg przymocowane do lewej strony raczki za
pomocg paséw mocujgcych [6], jak pokazano na rysunku.

HRG466XB

SPRAWDZENIE KOSZA NA TRAWE

A\ OSTRZEZENIE

Przed uzyciem upewnij sie, ze system zamykajacy kosz na
trawe jest prawidtowo zamkniete (ostona wyrzutu).

Kosz na trawe ma tendencje do przecierania si¢ nawet
podczas normalnego uzytkowania. Regularnie sprawdzaj, czy
nie jest postrzepiony ani rozdarty. Zuzyty kosz na trawe
nalezy wymieni¢. Wymien uszkodzony kosz na trawe na
oryginalne czesci Hondy.
Demontaz kosza na trawe:

1. Podnie$ ostone
wyrzutu [7], chwyé
uchwyt [8] i wyjmij
kosz na trawe [9],
utrzymujgc go w
pozycji pionowe;j.

Zaktadanie kosza na trawe:

1. Podnies ostone wyrzutu
i zaczep przednig czes¢
kosza o zaczepy na
ramie maszyny [10].

* Maszyna dziata jak odkurzacz; wdmuchuje powietrze do kosza
na trawe, zasysajac scinki trawy. Opréznij kosz na trawe, zanim
bedzie petny, aby utatwi¢ opréznianie kosza i zminimalizowaé
wypadanie skoszonej trawy. Wydajnos¢ zasysania do kosza
spadnie, gdy kosz na trawe zapetni sie w okoto 90%.

» Tylko HRG466XB: Mulching jest naturalng technikg nawozenia.
Trawa nie jest juz zbierana do kosza, ale jest drobno mielona i
wyrzucana na trawnik. Mielone w ten sposéb $cinki trawy rozktadajg
sie na stoncu i tworzg naturalny préchnice, ktéra moze wytworzyé
jedna czwartg rocznego zapotrzebowania na nawozenie trawnika.

» Oprécz roli nawozowej mulchowanie chroni glebe, ogranicza
parowanie wody w czasie upatéw i zwalnia z obowigzku
zbierania trawy.

PRZYGOTOWANIE AKUMULATORA

Natadowany akumulator musi byé zainstalowany na urzadzeniu,
aby moc obstugiwaé urzadzenie. Informacje na temat obstugi
zestawu akumulatoréw znajdujg sie na stronie 6.
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INSTALACJA | DEMONTAZ AKUMULATORA

A OSTRZEZENIE

Nie dotykaj mokrymi rekami lub podczas deszczu.

UWAGA:

e Kiedy zamykasz pokrywe baterii, zwrd¢ uwage, aby nie przycig¢
palca pokrywa baterii.

* Przy kazdej czynno$ci zwracaj uwage, aby unikngc obrazen.

e Zawsze uzywaj akumulatora Honda.

Instalacja:
1. Obrdé¢ kluczyk [1] do pozycji wytgczone - OFF (O) [2]
i wyjmij kluczyk z silnika.

2 .

=7

2. Nacisnij dzwignie otwierania pokrywy baterii [3], aby otworzy¢
pokrywe baterii [4].].

(4

3]

3. Upewnij sig, ze obszar mocowania akumulatora jest czysty.
Zainstaluj akumulator [5] w terminalu [6]. Naci$nij
akumulator, az ustyszysz klikniecie.

5]

(4]

WAZNE:
llekro¢ otwierasz pokrywe, zawsze upewnij sie, ze bateria jest
dobrze podtgczona przed jej zamknigciem.

Demontaz:

1. Obrdé¢ kluczyk w stacyjce do pozycji wytgczonej (O) i wyjmij
kluczyk z silnika.

2. Nacisnij dzwignie otwierania pokrywy baterii, aby otworzy¢
pokrywe baterii. Po otwarciu pokrywy akumulator wysuwa si¢
jednoczesnie z terminala.

3. Podnie$ akumulator.

4. Zamknij doktadnie pokrywe baterii.
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SPRAWDZENIE POZIOMU NALADOWANIA

Poziom natadowania baterii mozna potwierdzi¢ za pomocg

wskaznika baterii [7] po lewej stronie uchwytu.

1. Zainstaluj akumulator w urzadzeniu.

2. W6z klucz do silnika i ustaw kluczyk w pozycji ON (I) wigczony
[8].

3. Nacisnij zotty przycisk [9], wtedy zaswieci sie wskaznik baterii.

4. Pozostata pojemno$c¢ baterii jest wySwietlana na 3 poziomach.
Zachowanie diod LED wskaznika baterii

- Diody LED pokazujg stan akumulatora i urzgdzenia.

- Jesli akumulator jest zainstalowan i kluczyk przekreczony, diody
LED zaswiecg sie, po nacisnieciu zéttego przycisku lub dzwigni
sterowania ostrzami.

- Diody LED $wiecg przez okoto 48 sekund.

- Podczas pracy kosiarki diody LED nie $wieca.

Diody LED pokazujg stan urzgdzenia lub akumulatora w
nastepujgcy sposob.

1 dioda LED $wieci

0% < stan natadowania < 30%
2 diody LED swieca

30% < stan natadowania < 60%
3 diody LED $wieca

60% < stan natadowania < 100%

. . A4
Mrugajaca 1 dioda LED [::il M

ke

Stan natadowania 0% = Pusta

Mrugajace 3 diody LED
Silnik wytgczony z powodu
przegrzania silnika lub przegrzania
zestawu akumulatoréw.
Obro¢ kluczyk do pozyciji
wytgczonej (O) i pozwdl urzgdzeniu
ostygna¢ przez 30 do 60 minut.

LAY PANY;
('y\ ry s )viu_

Nafaduj akumulator, jesli poziom natadowania akumulatora jest niski.
Zobacz zatgczone instrukcje dotyczgce akumulatora i fadowarki.

LADOWANIE AKUMULATORA
Zobacz zatgczone instrukcje dotyczgce akumulatora i tadowarki.



SPRAWDZANIE STANU OSTRZY

Aby sprawdzi¢ stan ostrzy tnacych:

1. Upewnij sie, ze kluczyk i
akumulator zostaty wyjete z
kosiarki.

2. Przechyl maszyne w prawo, aby strona
z z6ttym przyciskiem [1] byta u géry.

» Sprawdz, czy ostrza tnagce
wykazujg oznaki zuzycia.
Wymiana ostrzy thgcych jest
konieczna, gdy wgtebienia
tacza sie ze sobg, pojawia sie
pekniecie lub wygiecie.

ah

oo
coo
e

NORMALNE

NADMIERNE ZUZYCIE

PEKNIETE

» Sprawdz, czy sruby ostrzy tngcych nie sg poluzowane
(patrz rozdziat ,Konserwacja” strona 11).

* Aby wymieni¢ lub zdemontowa¢ ostrza tngce, postepuj
zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,Konserwacja” na
stronie 11.

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie obstuguj maszyny ze zuzytymi, uszkodzonymi,
peknietymi lub wgniecionymi ostrzami tngcymi. Kawatki ostrzy
tnacych, ktére odrywaja sie i sg wyrzucane na zewnatrz, moga
spowodowaé¢ powazne obrazenia ciata.

WAZNE: Zuzycie ostrzy tngcych zwigksza sie, gdy kosiarka jest
uzywana na glebach piaszczystych. Czesciej sprawdzaj ostrza
tngce, gdy maszyna jest uzywana w takich warunkach.

REGULACJA WYSOKOSCI CIECIA

Aby zmieni¢ wysokos¢ koszenia:

1. Wyjmij kluczyk i akumulator lub ustaw kluczyk w pozycji
wytgczonej (O).

2. Pociggnij dzwignie regulacyjng [2] w kierunku kofa i umies¢ jg
w rowku regulacyjnym [3]. Dzwignia regulacyjna i rowki

regulacyjne znajdujg sie w poblizu przedniego lewego i tylnego
lewego kota.

Ustawienia wysokosci koszenia sg wartosciami przyblizonymi,
rzeczywista wysokos$¢ skoszonej trawy rézni sie w zaleznosci od
stanu trawnika i podfoza. Aby wybra¢ wysokos¢ koszenia,
sprawdz wyglad trawnika po koszeniu niewielkiego obszaru i w
razie potrzeby dostosuj wysokos$é koszenia.

* Nie tnij wiecej niz 1/3 poczatkowej wysokosci trawy w jednym
przejsciu, poniewaz pojawig sie brgzowe plamy. Ciecie bedzie
czystsze, co ograniczy mozliwosc cigcia i zsypu zsypowego.

« Jedli trawnik jest zbyt wysoki, ko$ na maksymalnej dopuszczalnej
wysokosci maszyny. Ko$ trawnik ponownie 2 lub 3 dni poznie;j.

» Glebokos¢ korzeni jest proporcjonalna do wysokosci
sadzonek: im krétsze jest ciecie, tym ptytsze sg korzenie.

» Wybierz wysokos$¢ koszenia odpowiednig do zastosowania na
trawniku: rekreacja, sport: 5 cm lub wiecej, ozdobne: 1 do 3 cm.

» Tylko niektére gatunki trawnikow dobrze znoszg krotkie cigcie.
Jesli trawnik zostanie przyciety za krotko, jest delikatny i
podatny na suchos$é. Prosze zapyta¢ o porade specjalisty.

SPRAWDZANIE DOKRECENIA SRUB

MOCUJACYCH OSTRZA TNACE
Patrz "MONTAZ | DEMONTAZ OSTRZY TNACYCH" (strona 12).

SPRAWDZENIE CIEGNA SPRZEGLA NAPEDU
(TYLKO HRG466XB)

Patrz "SPRAWDZENIE CIEGNA SPRZEGLA NAPEDU (TYLKO
HRG466XB)" (strona 11).

SPRAWDZENIE CIEGNA STEROWANIA
OSTRZAMI TNACYMI

Patrz "SPRAWDZENIE CIEGNA STEROWANIA
OSTRZAMI TNACYMI" (strona 12).

SPRAWDZANIE ZEBEREK CHLODZACYCH

SILNIKA | PLATFORMY BATERII
Patrz "CZYSZCZENIE ZEBEREK CHLODZACYCH
SILNIKA | PLATFORMY AKUMULATORA" (strona 13).

SPRAWDZANIE OBROTOW SILNIKA

Sprawdz, czy nie ma nieprawidtowego dziatania, nienormalnego
hatasu lub wibracji, przy obracaniu i zatrzymywaniu silnika.

Jesli wystgpi awaria, nienormalny hatas lub wibracje z silnika,
natychmiast przestan go uzywadé, skontaktuj sie ze sprzedawcs.

KONTROLA WOKOL MASZYNY

Sprawdz i wyczysé zanieczyszczenia, trawe lub inne ciata
obce wokét maszyny.
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WYBOR TRYBU KOSZENIA
(TYLKO HRG466XB)

PRZESTAWIANIE DZWIGNI CLIP DIRECTOR

Tryb koszenia mozna przetacza¢ za pomocg dzwigni clip director [1].
1. Zwolnij dzwignie sterowania ostrzami thgcymi i dzwignie
sprzegta napedu.

2. Nacisnij przycisk odblokowania [2] i przestaw dzwignieg clip
director, aby wybra¢ tryb koszenia.

- Pozycja zbieranie trawy / wyrzut z tytu [3]: wszystkie $ciete
$cinki sg wyrzucane z tylu maszyny, $cinki trawy nie sg
Scidtkowane. Jesli zalozony jest kosz na trawe wyrzucona
trawa zostanie zebrana do kosza. Bez kosza na trawe
trawa zostanie wyrzucona na ziemie. Informacje na temat
montazu lub demontazu kosza na trawe mozna znalez¢ na
stronie 5.

- Mulching [4]: trawa nie jest wyrzucana z tytu maszyny, ale
jest drobno cieta i odktadana na trawniku. Pokrojone w ten
sposob Scinki traw rozktadajg sie i tworzg naturalny kompost,
ktéry moze zapewnic jedng czwartg rocznego
zapotrzebowania na nawozenie trawnika.

WAZNE:
« Sciotkowanie to naturalna technika nawozenia. Trawa nie

jest zbierana do kosza na trawe, ale jest drobno cieta i
odkfadana na trawniku.

e Oprocz nawozenia Sciotkowanie chroni ciecie, ogranicza
parowanie wody w czasie upatdw i odcigza cie od zbierania
trawy.
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TYLNY WYRZUT

Jesli nie chcesz zbieraé skoszonej trawy, kosiarka moze
pracowaé bez kosza na trawe w pozycji mulching [3]. W takim
przypadku wyrzucana trawa jest odktadana na ziemig pod oslong
wyrzutu.




KOSZENIE

HRG416XB i HRG466XB sg produktami  zasilanymi
akumulatorami. Po docisnieciu dzwigni sterowania ostrzami
tngcymi, jednocze$nie naciskajac zotty przycisk, silnik i ostrza
tngce natychmiast zaczng sie obracac.

WPRAWIANIE OSTRZY W OBROT

Upewnij sie, ze natadowany akumulator jest zainstalowany w

urzadzeniu (strona 6).

1. W6z klucz do silnika i przekre¢ kluczyk do pozycji ON (I) -
wigczony [1].

2. Naciskajgc 2oty przycisk [2], docisnij dzwignig sterowania
ostrzami tngcymi [3]. Srodki thgce zaczynajg sie obracac.

3l

3. Zwolnij zotty przycisk. Przytrzymaj dzwignig sterowania
ostrzami tngcymi docisnieta, aby utrzymaé elementy tnagce w
ruchu.

ZATRZYMANIE OBROTU OSTRZY

1. Zwolnij dzwignie sterowania ostrzami thgcymi [3]. Obrét ostrzy
zatrzymanie wstrzymany.

N
M\

p—

Jesli pozostawiasz urzadzenie bez opieki lub przerywasz prace
itp., wykonaj nastepujacy krok.

2. Przekre¢ kluczyk do pozycji wytgczenia (O) [4] i wyjmij
kluczyk [5] z silnika.

Bl

W razie potrzeby wyjmij akumulator (strona 6).

WSKAZOWKI DOT. OBSLUGI

Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas koszenia na nieréwnym
lub nieregularnym podiozu. Maszyna moze sie przewrocic, a
ostrza tngce moga wyrzuci¢ przedmioty, ktére byly ukryte.
Trzymaj 4 kota mocno na ziemi.

Kontroluj kierunek maszyny za pomoca uchwytu, a nie wywierajac
nacisk stopa na obudowe ostrzy tnacych.

UWAGA:

» Podczas koszenia wokét przeszkody nalezy uwazac, aby ostrza
tngce w nig uderzyty. Nigdy nie przeprowadzaj maszyny
bezposrednio nad przeszkoda.

» Podczas koszenia nieréwnego terenu nie pozwol, aby maszyna cie
pociggneta. Trzymaj mocno uchwyt i kontroluj jej ruch.

mgh

[7] DOBRZE

9PL



PROCEDURA KOSZENIA

Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa przed rozpoczeciem koszenia.

Korzystanie z systemu samobieznego (tylko HRG466XB):

A OSTRZEZENIE

Zawsze zwalniaj dzwignie sprzegta napedu podczas wigczania
dzwigni sterowania ostrzammi tngcymi. Jesli sprzeglo napedu
jest wigczone, maszyna bedzie si¢ porusza¢ po uruchomieniu
silnika.

1. Uruchom silnik i wigcz ostrza tnace.
- Naciskajac zotty przycisk [1], docisnij dzwignie sterowania
ostrzami tngcymi [2]. Ostrza tngce zaczynajg sie obracac.

(1

2. Docisniij catkowicie
dzwignie sprzegta
napedu.

3. Aby zatrzymac ruch
maszyny do przodu.
- Zwolnij dzwignie sprzegta
napedu.

4. Zatrzymanie obrotu ostrzy
tnacych.
- Zwolnij dzwignie sterowania
ostrzami tngcymi.
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Reczne pchanie maszyny (wszystkie modele):

A\ OSTRZEZENIE

Zawsze zwalniaj dzwignie sprzegta napedu podczas wigczania
dzwigni sterowania ostrzammi tngcymi. Jesli sprzeglo napedu
jest wigczone, maszyna bedzie si¢ porusza¢ po uruchomieniu
silnika.
1. Uruchom silnik i wigcz ostrza tnace.
- Naciskajac zotty przycisk [1], docisnij dzwignie sterowania
ostrzami tngcymi [2]. Ostrza tngce zaczynajg sie obracac.

(4

@
/7

2. Popchnij kosiarke za
uchwyt, aby wprawi¢
kosiarke w ruch.

3. Zatrzymanie obrotu ostrzy
tnacych.
- Zwolnij dzwignie sterowania
ostrzami tngcymi.

WAZNE: Podczas koszenia waskich obszaréw (pasy, granice
itp.) mozna zrezygnowacé z napedu jazdy.

WAZNE: Obszar koszenia (czas pracy akumulatora) zalezy od
warunkéw trawnika, gestosci trawy, wilgotnosci, dtugosci trawy i
wysokosci koszenia. Czeste wigczanie i wytgczanie kosiarki podczas
ciecia zmniejszy réwniez obszar ciecia (czas pracy akumulatora).
Aby poprawi¢ obszar ciecia (czas pracy akumulatora), zaleca sie
czestsze ciecie, zwiekszenie wysokosci koszenia i prowadzenie
kosiarki w normalnym tempie chodzenia.

Ten model jest wyposazony w zabezpieczenie termiczne.

¢ Funkcja: zapobieganie przegrzaniu i uszkodzeniu silnika na
skutek nieprawidtowego uzytkowania.

« Uruchomienie urzadzenia zabezpieczajgcego: gdy urzadzenie
jest przecigzone, zasilanie silnika jest natychmiast wytaczane.

Procedura, ktorg nalezy wykonaé po uruchomieniu urzadzenia
zabezpieczajgcego:

- Pus¢ zotty przycisk.

- Wyjmij akumulator.

- Sprawdz, co spowodowato problem i wyeliminuj go: zbyt niska
wysokos¢ koszenia (trawa za wysoka i / lub gesta), obcy
przedmiot uniemozliwiajgcy swobodny obrét Srodkéw tngcych itp.

- Poczekaj, az urzadzenie ostygnie w chtodnym otoczeniu
(od 30 do 60 minut).

Srodki ostrozno$ci przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia:

- Wyjmij akumulator.

- Sprawdz, czy ostrza tngce moga sie swobodnie poruszac
(w rekawicach ochronnych).

- Sprawdz warunki bezpieczenstwa w okolicy (przedmioty na
trawniku, osoby lub zwierzeta w poblizu).

- Zainstaluj akumulator.

- Wigcz zotty przycisk.

- Uruchom ponownie urzadzenie i sprawdz czy problem zniknat.
Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.



WAZNE:

» Czestotliwos¢ koszenia: raz w
tygodniu na trawniku
przeznaczonym do wypoczynku,
dwa razy w tygodniu na trawniku
ozdobnym.

* Jesli to mozliwe, kos trawnik po
potudniu lub wieczorem przed
zraszaniem, poniewaz trawa musi
by¢ sucha. Jesli poziom pytu jest
zbyt wysoki, ko$ trawnik, gdy
trawa jest sucha, ale ziemia jest
nadal wilgotna.

» Wybierz wysokos¢ koszenia
dostosowana do terenu (patrz
strona 7).

* W przypadku zwykfego ciecia
powinienes$ naktadac sie na czesg¢,
ktéra zostata juz przycieta o kilka
centymetrow [1], i zwiekszy¢ te
strefe zachodzenia, jesli wysoko$é
ciecia jest wysoka.

» Aby osiggnaé maks. wydajnos¢, podazaj sugerowang sciezka.

» Jesli twdj teren nie ma regularnego ksztattu lub zawiera kilka
przeszkdd, podziel go na dziatki wewnetrzne, ktére mozesz
kosi¢ w zalecanym kierunku.

[2] Zbieranie: ko$ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara by osiggng¢ max.
wydajnosc.

[3] Mulching (tylko HRG466XB):

kos przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara. 3]

OPROZNIANIE KOSZA NA TRAWE

Gdy kosz na trawe sie zapetni, zbieranie trawy nie jest juz
wydajne (dzwiek maszyny zmienia sie, a kosz na trawe nie jest
juz nadmuchiwany przez powietrze z elementéw tngcych).

HRG466XB:

1. Zwolnij dzwignie sterowania ostrzami
tngcymi i dzwignie sprzegta napedu.

HRG416XB:

1. Zwolnij dzwignig sterowania
ostrzami tngcymi.

Wszystkie modele:

2. Zdejmij kosz na trawe (patrz
strona 5).

3. Oproznij kosz na trawe:
» Chwy¢ kosz na trawe za
metalowy uchwyt [4].
» Chwy¢ kosz na trawe [5] i
potrza$nij nim, aby usungc trawe.

UWAGA:

» Aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru, nigdy nie pozostawiaj $cinkow
lub lisci w koszu na trawe, w budynkach lub w ich poblizu.
Rozktad substancji organicznych powoduje wzrost temperatury.

A\ OSTRZEZENIE

Przed uzyciem sprawdz, czy urzadzenie zamykajace kosz na
trawe jest prawidiowo zamontowane (pokrywa wyrzutu).

KONSERWACJA

Regularna konserwacja pomaga przedtuzy¢ zywotno$¢
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

Aby wykona¢ te serie
czynnosci, ustaw
maszyne na stabilnym i
réwnym podtozu z
kluczykiem [6] i
akumulatorem wyjetym z
kosiarki.

WAZNE: Aby zapewnié diuzszg zywotno$é i bardziej wydajng
prace, spdd maszyny musi by¢ utrzymany w czystosci i wolny od
resztek trawy poprzez czyszczenie za pomocg szczotki i
skrobaka. Po uzyciu urzadzenie nalezy doktadnie wyczyscic
przed przechowywaniem.

KONTROLA CIEGNA SPRZEGLA NAPEDU
(TYLKO HRG466XB)

Zmierzy¢ luz [1] na koncu dzwigni sprzegta napedu [2], jak
pokazano.
Luz: od 1 do 5 mm

Jesli luz nie miesci sie w limicie, wyreguluj ciegno.

1. Poluzuj nakretke kontrujacg [3].

2. W razie potrzeby poluzuj lub skro¢ ciegno, aby uzyskaé
zakfadany luz [1] od 1 do 5 mm.

3. Dokre¢ nakretke kontrujgca [3] i ponownie sprawdz luz [1].

Uruchom silnik. Popchnij dzwignie sprzegta napedu i zwolnij

ja. Sprawdz, czy urzgdzenie uruchamia sie i zatrzymuje

poprawnie.

»

WAZNE: Jesli sprzegio nie wigczy sie prawidlowo, nawet gdy
ciegno jest prawidlowo wyregulowane, moze by¢ konieczna
naprawa systemu. Zgto$ sie do autoryzowanego serwisu.
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KONTROLA CIEGNA STEROWANIA OSTRZAMI

Silnik musi by¢ wigczony lub wytgczony, gdy dzwignia sterowania
Srodkami tngcymi [1] znajduje sie miedzy okreslonym potozeniem
[2]. Okreslone potozenie: od 30 do 60 mm od rgczki [3].

2l

Bl

WAZNE: Jesli silnik zatgcza sie lub wylgcza poza podang
pozycja, system moze wymagaé naprawy. Zgto§ sie do
autoryzowanego serwisu.

MONTAZ | DEMONTAZ OSTRZY TNACYCH

DEMONTAZ OSTRZY

1. Upewnij sie, ze kluczyk zaptonu i akumulator sg wyjete z
urzadzenia.

2. Przechyl maszyne tak, aby strona z zéttym przyciskiem byta
skierowana do géry [1].
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3. Uzyj klucza nasadowego 14 mm i wykre¢ 2 $ruby ostrzy
tnacych [2] i podkfadki specjalne [3] z uchwytu elementu
tngcego [4].

Uzyj drewnianego klocka, aby zapobiec obracaniu sie ostrzy
tngcych podczas wykrecania srub.

4. Zdejmij ostrze tngce [5].

MONTAZ OSTRZY
1. Usun brud i trawe z miejsca montazu ostrzy tngcych.

2. Zamontuj ostrza tngce [1] za pomocg 2 srub mocujacych [2] i
specjalnych podktadek [3], jak pokazano.

Moment dokrecenia $sruby: 54 N-m

Zamontuj podktadki specjalne wypuktg strong oznaczong
,LOUT”, skierowang w strone Srub.

Sruby mocujace ostrza sg specjalnie zaprojektowane do tego
zastosowania i nie wolno ich zastepowaé innymi srubami.

3. Dokrec¢ sruby ostrzy thacych kluczem dynamometrycznym.
Uzyj drewnianego klocka [4], aby zapobiec obracaniu sie
ostrzy thgcych.

UWAGA:
» Jedli nie masz klucza dynamometrycznego, przed uzyciem
kosiarki popro$ sprzedawce o dokrecenie $rub ostrza tngcego.

« Jesdli $ruby ostrza sg zbyt ciasno lub zbyt luzno dokrecone, moga
sie ztamac lub odkrecic.



WYMIANA OSTRZY TNACYCH CZYSZCZENIE ZEBEREK CHLODZACYCH

SILNIKA | PLATFORMY AKUMULATORA

1. Usun brud i trawe wokét zeberek chtodzacych silnika i
platformy akumulatora miekkg, suchg szczotka, jak pokazano
na rysunku.

Platforma akumulatora

UWAGA:
* WywazZenie ostrzy tngcych ma kluczowe znaczenie dla
prawidtowego dziatania maszyny.
Wymien ostrze tngce, ktore jest uszkodzone lub niewywazone.

» Uzywaj wytgcznie oryginalnych ostrzy tngcych Honda.

OSTRZENIE OSTRZY TNACYCH

UWAGA:

» Aby unikngc ostabienia ostrzy tngcych, powodujgcego ich
niezréwnowazenie lub utrate jakoSci ciecia, ostrza tngce
powinny byc¢ ostrzone przez kompetentny personel w punkcie
serwisowym.

1. Naostrz ostrza thgce za pomoca pilnika. Ostrz tylko gérng
strone. Zachowaj oryginalny skos, aby uzyska¢ dobrg krawedz
tngcg. Spituj oba konce réwnomiernie, aby zachowaé dobre
wywazenie ostrza.

2. Po ostrzeniu sprawdz wywazenie ostrzy thgcych za pomocg
Srubokreta, jak pokazano powyzej. Jesli ktérakolwiek ze stron

spadnie nieco ponizej poziomu, spituj te strone. Wymien ostrza
tngce, jesli réznica poziomodw jest zbyt duza. /

I\
0

09
00
00

—_—

15 mm
Max.
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CZYSZCZENIE | WYMIANA KOSZA NA TRAWE

CZYSZCZENIE POWLOKI KOSZA NA TRAWE

UWAGA:

« Mycie myjkN wysokociSnieniowN lub
strumieniem pary spowoduje
uszkodzenie tkaniny kosza na trawn.

* Zablokowana siatka przeszkodzi
przedostawaniu sif Scietej trawy do kosza.

« Aby wyczyScil kosz na traw, zalecamy
mycie go strumieniem wody skierowanym
z zewnNtrz do wniitrza kosza. Materiaj
kosza na trawfi musi byl cajkowicie suchy
przed ponownym ulyciem. JeSli powjoka
kosza na trawii jest wilgotna, bardzo
szybko sin zatka.

A\ OSTRZEZENIE

Przedmioty uderzone przez ostrza thace moga by¢ wyrzucone
przez podarty lub uszkodzony kosz na trawe.

Przedmioty wyrzucane przez ostrza thace moga powodowac
powazne obrazenia. Zawsze wymien podarty lub uszkodzony
kosz na trawe.

WYMIANA POWLOKI KOSZA NA TRAWE

Tkanina kosza na trawe zuzywa si¢ nawet w normalnych
warunkach uzytkowania. Regularnie sprawdzaj, czy nie jest
postrzepiona ani rozdarta. Wymien uszkodzony kosz na trawe na
oryginalne czesci Hondy.

1. Zdejmij plastikowe krawedzie [1] zuzytej powtoki kosza na
trawe [3] i wyjmij rame kosza na trawe [2].

2. Insert the frame into the new grass catcher fabric and fit the
plastic edges [1] to the frame.

CZYSZCZENIE

Przed transportem lub przechowywaniem upewnij sie, Zze maszyna
jest czysta i wolna od zanieczyszczen, w razie potrzeby wyczysc
miekka, suchg szczotkg lub szmatka.

Aby wyczysci¢ kosz na trawe, uzyj wody z weza. Nie uzywaj

myjek wysokocisnieniowych. Nie uzywaj detergentow do
czyszczenia urzgdzenia.

Utrzymanie spodniej czesci kosiarki w czystosci poprawi wydajnosc.
Utrzymuj obszar mocowania akumulatora w czystosci.

Upewnij sie, ze system mocowania i podigczania akumulatora jest
wolny od brudu i $cinkéw trawy.

Nie uzywaj wody pod cisnieniem i unikaj zwilzania silnika lub
elementdéw elektrycznych.
Nie uzywaj szorstkich produktéw do czyszczenia podwozia.
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HARMONOGRAM PRZEGLADOW

CZASOOKRES (3) Co Co

- . .. Prz 100 150
Wykonuj co kazdy wskazany miesiac lub Kaz dym roboczod roboczo] Patrz
interwat godzin pracy, w zaleznoéci od 20y godzin | godzin | strona

i Sniei uzyciu
tego, co nastagpi wczesniej. Y lub o | 1ub co 2
rok lata
Dokrecenie $rub mocujgcych ostrza ~ Sprawdz ° 12
Ostrza tnace ,
(Deformagja / uszkodzenie) Sprawdz ° 7
Kosz na trawe Sprawdz ° 511,14
Ciegno sprzegta napedu Sprawdz ) 1
(tylko HRX466XB)
Wyreguluj o(1)

Ciegno sterowania ostrzami Sprawdz ° 12
Pasek napedowy Sprawdz o(1)(2)
Przektadnia (tylko HRX466XB) Nasmaruj o(2)
Zeberka chtodzace silnika Oczysé ° 13
Mocowanie akumulatora Oczyse ° 13
Obroty silnika Sprawdz . 7
Wyglad zewnetrzny kosiarki Sprawdz . 7

(1) Wymien w razie potrzeby.

(2) Elementy te powinny by¢ serwisowane przez autoryzowany serwis, chyba ze
masz odpowiednie narzedzia i umiejetno$ci mechaniczne. Procedury
serwisowe znajdujq sie w instrukcji obstugi Hondy.

(3) W przypadku zastosowan komercyjnych nalezy rejestrowac godziny pracy,
aby okresli¢ odpowiednie odstepy miedzy konserwacjami.



POSTEPOWANE PRZY AWARII

NIE MOZNA URUCHOMIC KOSIARKI

Mozliwa przyczyna

Dziatania

Akumulator roztadowany.

Nataduj akumulator.

Kluczyk zaptonunie jest w petni wiozony.

Sprawdz, czy kluczyk jest catkowicie
w pozycji ON (I).

Akumulator nie jest catkowicie wiozony.

Wt6z akumulator doktadnie.

Akumulator za goracy / za zimny.

Poczekaj, az akumulator sig rozgrzeje /
ostygnie - Sprawdz diody LED akumulatora.

Wadliwy akumulator.

Wymienr akumulator na nowy.

NIEZALEZNE FUNKCJE KOSIARKI

Mozliwa przyczyna

Dziatania

Wew. okablowanie produktu uszkodzone.

Skontaktuj sie ze serwisem.

Zadziatato zabezpieczenie termiczne
silnika / elektroniki.

Pozwdl silnikowi / elektronice ostygnag i
zwieksz wysoko$¢ koszenia.

Okablowanie zewnetrzne uszkodzone.

Skontaktuj si¢ ze serwisem.

SILNIK URUCHAMIA SIE | NATYCHMIAST GASNIE

Mozliwa przyczyna

Dziatania

Akumulator nie jest w petni natadowany.

Sprawdz wskaznik natadowania akumulatora -
w razie potrzeby nataduj akumulator.

Kluczyk zaptonu nie jest w petni wiozony.

Sprawdz, czy kluczyk jest catkowicie
w pozycji ON (I).

Akumulator nie jest catkowicie wiozony.

Wt6z akumulator doktadnie.

Ostrza tnace zabkolowane przez diugg
trawe.

Wytacz kluczyk zaptonu i odblokuj ostrza
tnace.

Akumulator za goracy / za zimny.

Poczekaj, az akumulator sie rozgrzeje /
ostygnie - Sprawdz diody LED akumulatora.

ZBYT MALA SKOSZONA POW. (ROZLADOWANIE AKUMULATORA

Mozliwa przyczyna Dziatania
Zbyt niska wysoko$¢ ciecia. Zwieksz wysoko$¢ ciecia.
Trawa za wysoka. Zwieksz wysoko$¢ ciecia.

Trawa jest gesta.

Zwigksz wysoko$¢ koszenia lub czesciej
kos trawe.

Zuzyty akumulator.

Wymien akumulator na nowy.

Niski poziom natadowania baterii.

Przed uzyciem upewnij si¢, ze
akumulator jest w petni natadowany.

PROBLEMY Z KOSZENIEM | ZBIERANIEM TRAWY

Mozliwa przyczyna

Dziatania

Maszyna porusza si¢ zbyt szybko lub
trawa jest zbyt wysoka lub zbyt gesta.

Poruszaj sig wolniej, jesli to mozliwe, lub
zwigksz wysoko$¢ koszenia.

Maszyna porusza sie zbyt szybko,
aby poradzi¢ sobie z trawnikiem.

Skontaktuj sie z serwisem. (Z wyjatkiem
modelu bez napedu).

Kosz na trawe przepetniony lub zatkany.

Opréznij kosz na trawe. Umyj kosz na
trawe, jesli jest zatkany (strony 11i 14).

Obudowa kosiarki jest zatkana.

Wyczy$¢ obudowe maszyny (strona 12).

Ostrza stepione, zuzyte lub uszkodzone.

W razie potrzeby naostrz lub wymien
ostrza tnace (strona 13).

Zainstalowano niewtasciwe ostrza tnace.

Zamontuj dobre ostrza tnace (strona 12).

WIBRACJE

Mozliwa przyczyna

Dziatania

Ostrza luzne, zgiete, uszkodzone lub
niewywazone przez niewtasciwe
ostrzenie.

Dokrec¢ luzne $ruby ostrzy tnacych.

Jesli okaze sig, ze ostrza tnace s wygiete
lub uszkodzone, zanie$ urzadzenie do
kontroli do serwisu (strona 13).).

Uszkodzenie mechaniczne, takie jak
wygiety wat silnika.

Konserwacja tych punktéw musi by¢
przeprowadzona przez serwisanta.

MAGAZYNOWANIE

PRZYGOTOWANIE DO PRZECHOWYWANIA
KOSIARKI

Upewnij sie, Zze kluczyk zaptonowy i akumulator zostaty wyjete z
urzgdzenia przed przechowywaniem urzgdzenia.

Prawidtowe przechowywanie jest niezbedne do zachowania
zywotnosci produktu. Jesli to mozliwe, unikaj miejsc
przechowywania o wysokiej wilgotnosci, ktére mogtyby
spowodowac rdze lub korozje.

Przechowywanie po zakonczonym sezonie:

- Wyjmij akumulator i przechowuj urzgdzenie i akumulator w
suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatla stonecznego.

- Nie ktadz zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu.

- W przypadku przechowywania przez diuzszy czas nalezy
doktadnie wyczysci¢ produkt.

WAZNE: Zobacz zatgczone instrukcje dotyczace
procedur przechowywania akumulatoréw.
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TRANSPORT

TRANSPORTOWANIE URZADZENIA

A\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze kluczyk i akumulator zostaty wyjete z kosiarki
przed transportem urzadzenia lub skladaniem raczki.

Aby utatwié operacije:

1. Zdejmij kosz na trawe (patrz strona 5).

2. Obro¢ pokretta mocujgce uchwyt [1] i ztéz uchwyt [2].

WAZNE:
Po ztozeniu uchwytu sprawdz, czy kable nie sg zagiete, skrecone
ani rozciggniete.

ZALADUNEK

15° (26%) max. | (

UWAGA:

« Aby zapobiec utracie kontroli nad maszyng lub jej uszkodzeniu,
nie nalezy uzywac uktadu napedowego podczas wchodzenia
lub schodzenia z rampy zatadunkowey.

* Aby unikngC uszkodzenia uktadu napgedowego, nie wigczaj
sprzegta, gdy maszyna toczy sie do tytu.

e Transportuj maszyne w normalnej pozycji poziomej
Z 4 kotami ptasko na platformie pojazdu.

e Zalecamy skorzystanie z rampy zatadunkowej lub skontaktowanie
sie z kim$, kto pomoze zatadowac i roztadowac maszyne.

« Ustaw rampe zatadunkowg tak, aby byta nachylona
pod katem mniejszym niz 15 ° (26%).

» Podczas transportu urzgdzenie unieruchom za pomoca
pasow i umiesc¢ kliny pod kotami.

» Paski nie mogg dotykac nastepujgcych cze$ci maszyny:
dzwigni sprzegta napedu, dzwigni sterowania ostrzami tngcymi
i wszystkich kabli sterujgcych.
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PRZYDATNE INFORACJE

GDZIE ZNALEZC AUTORYZOWANEGO DILERA

Zajrzyj na stroneg internetowg: www.mojahonda.pl lub
www.ariespower.pl

CZESCI ZAMIENNE, OPCJONALNE ELEMENTY |
MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Aby kupi¢ jedng z oryginalnych czesci wymienionych ponizej lub
dowolng inng czes¢, skontaktuj sie ze sprzedawca.

HRG416XB HRG466XB

Czesci

Tylko powtoka

81320-VH3-R11 (bez ramy)

[1] | Kosz na trawe 81320-VH4-R11

[2] | Tylne koto 42710-VH3-R10 | 42710-VH3-R20

[3] | Przednie koto 44710-VH3-R10

Wymagany klucz

4] Standardowe
dynamometryczny

noze thace 72511-VH3-R90

72511-VH4-R90

DP3640XA (Standard 4A)
DP3660XA (Standard 6A)
[5] | Akumulator DPW3660XA (All weather 6A)

DPW3690XA (All weather 9A)

[6] | Ladowarka CV3680XA

A\ OSTRZEZENIE

Dla twojego bezpieczenstwa surowo zabrania sie
instalowania jakichkolwiek innych elementéw niz wymienione
powyzej i specjalnie zaprojektowanych do modelu i typu
maszyny.



DANE TECHNICZNE

MODEL HRG416XB HRG466XB

TYPY PEEA PEUA SEEA SEUA
OGOLNA CHARAKTERYSTYKA
Kod opisowy MCEF MCDF
Funkcja Koszenie trawy
Wymiary Dt. x Szer. x Wys. mm 1415 x 453 x 980 1470 x 497 x 980
Waga kg 23 27
Opony przednie/tylne mm 369 /395 419/ 439
Szerokosc¢ ciecia cm 41 46
Ustawienia wysoko$ci koszenia mm 6 ustawien (20 do 74 mm)
Srednica kot tylnych/przednich mm 17817212
Pojemnosc¢ kosza na trawe l 50 55
Cisnienie dzwieku w uszach operatora (zgodnie z 79 ) 80.2 )
ENG0335277:2010) ... dBA |l
Niepewnos$¢ pomiarowa dB(A) 1.00 - 1.00 -
Zmierzony pqziom mocy akustycznej (zgodnie 88.76 ) 90.63 )
z Dyrektywami 2000/14/EC, 2008/88/EC) ___dBW) |\ "L ]
Niepewnos$¢ pomiarowa dB(A) 0.65 - 1.41 -
Gwarantowany pozic_)m mocy akustycznej 89 ) 92 )
(zgodnie z dyrektywami 2000/14/EC, 2005/88/EC) dB(A)
Wibracje (zgodnie z , 1.07 i 133 i
EN60335-2-77:2010)(). . . __________ . ™S L]
Niepewnos¢ pomiarowa m/s? 0.56 - 0.51 -
SILNIK
Typ 3-FAZOWY DC BEZSZCZOTKOWY
Max moc w 1000 1800
Obroty.bez ot.)Cquenla. . 2900 + 50 2800 + 50
(z zatozonymi ostrzami) min
PRZEKLADNIA
Typ - 1 stata predkos¢
Przeniesienie napedu - V-pasek
llo$¢ biegow - Jedna predkos¢ jazdy
Predkos¢ jazdy m/s - 0.89
Smarowanie - Kapiel olejowa i rozprysk
Zalecany olej - 10W40
llos¢ oleju cm? - 65

(*) Wartosci dla maszyny wyposazonej w kosz na trawe, w pozycji do zbierania trawy.
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AUSTRIA

Honda Motor Europe Ltd
Hondastralle 1
2351 Wiener Neudorf
Tel.: +43 (0)2236 690 0
Fax: +43 (0)2236 690 480
http://www.honda.at
< HondaPP@honda.co.at

BALTIC STATES
(Estonial/Latvia/
Lithuania)

NCG Import Baltics OU
Meistri 12
13517 Tallinn
Harju County Estonia
Tel.: +372 651 7300
Fax: +372 651 7301
D info.baltic@ncgimport.com

BELARUS
JV Scanlink Ltd
Montazhnikov lane 4th, 5-16
Minsk 220019
Republic of Belarus
Tel.: +375172349999
Fax: +375172380404
< honda@jpmotors.|t

BELGIUM

Honda Motor Europe Ltd
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel.: +32 2620 10 00
Fax: +32 2620 10 01
http://www.honda.be
<4 bh_pe@honda-eu.com

BULGARIA

Premium Motor Ltd
Andrey Lyapchev Blvd no 34
1797 Sofia
Bulgaria
Tel.: +3592 423 5879
Fax: +3592 423 5879
http://www.hondamotor.bg
< office@hondamotor.bg

CROATIA

AS Domzale Moto center d.o.o.
Brezence
S1-8216 Mirna Pe¢
Tel.: +386 1 562 37 00
http://www.honda-as.com
P4 info@honda-as.com

CYPRUS

Powerline Products Ltd
Cyprus - Nicosia
Vasilias 18 2232 Latsia
Tel.: 0035799490421

< info@powerlinecy.com
http://www.powerlinecy.com

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.

U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka
Chuchle
Tel.: +420 2 838 70 850
Fax: +420 2 667 111 45
http://www.honda-stroje.cz

DENMARK
TIMA A/S
Ryttermarken 10
DK-3520 Farum
Tel.: +45 36 34 25 50
Fax: +45 36 77 16 30
http://www.tima.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel.: +358 207757200
Fax: +358 9 878 5276
http://www.brandt.fi

FRANCE

Honda Motor Europe Ltd
Division Produit d’'Equipement
Parc d’activités de Pariest,
Allée du 1er mai
Croissy Beaubourg BP46, 77312
Marne La Vallée Cedex 2
Tel.: 01 60 37 30 00
Fax: 01 60 37 30 86
http://www.honda.fr
P<espace-client@honda-eu.com

GERMANY
Honda Deutschland
Niederlassung der Honda Motor
Europe Ltd.
Hanauer Landstralle 222-224
D-60314 Frankfurt
Tel.: 01805 20 20 90
Fax: +49 (0)69 83 20 20
http://www.honda.de
M info@post.honda.de

GREECE
Technellas S.A.
92 Athinon Ave
10442 Athens, Greece
Tel: +30 210 519 31 10
Fax: +30 210 519 31 14

< mail@technellas.gr

HUNGARY
MP Motor Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors
Tel.: +36 23 444 971
Fax: +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
P<linfo@hondakisgepek.hu

IRELAND
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12

Tel.: +353 1 4381900

Fax: +353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie
< sales@hondaireland.ie

ISRAEL
Mayer's Cars and Trucks Co.Ltd. -
Honda Division
Shevach 5, Tel Aviv, 6777936
Israel
+972-3-6953162
P<0renBe@mct.co.il

Adresy Gtéwnych Dystrybutoréw Honda

ITALY

Honda Motore Europe Ltd
Via della Cecchignola, 13
00143 Roma
Tel.: +848 846 632
Fax: +39 065 4928 400
http://www.hondaitalia.com
P info.power@honda-eu.com

MACEDONIA
AS Domzale Moto center d.o.o.
Brezence
SI1-8216 Mirna Pe¢
Tel.: +386 1 562 37 00
http://www.honda-as.com
P4 info@honda-as.com

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.

New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17
Tel.: +356 21 498 561
Fax: +356 21 480 150
<] mgalea@gasanzammit.com

NORWAY
Berema AS
P.O. Box 454 1401 Ski
Tel.: +47 64 86 05 00
Fax: +47 64 86 05 49
http://www.berema.no
< berema@berema.no

POLAND

Aries Power Equipment
Putawska 467
02-844 Warszawa
Tel.: +48 (22) 861 43 01
Fax: +48 (22) 861 43 02
http://www.ariespower.pl
http://www.mojahonda.pl
PdJinfo@ariespower.pl

PORTUGAL
GROW Productos de Forca
Portugal
Rua Fontes Pereira de Melo, 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel.: +351 211 303 000
Fax: +351 211 303 003
http://www.grow.com.pt
< geral@grow.com.pt

ROMANIA
Agrisorg SRL
Sacadat Str Principala
Nr 444/A Jud. Bihor
Romania
Tel.: (+4) 0259 458 336

4 info@agrisorg.com

SERBIA &
MONTENEGRO

AS Domzale Moto center d.o.o.
Brezence
SI1-8216 Mirna Pe¢
Tel.: +386 1 562 37 00
http://www.honda-as.com
P< info@honda-as.com

SLOVAK REPUBLIC
Honda Motor Europe Ltd
Slovensko, organizac¢na zlozka
Prievozska 6 821 09 Bratislava
Tel.: +421 2 32131111
Fax: +421 2 32131112
http://www.honda.sk

SLOVENIA

AS Domzale Moto Center d.o.o.
Brezence
SI-8216 Mirna Pe¢
Tel.: +386 1 562 37 00
http://www.honda-as.com
4 info@honda-as.com

SPAIN & all Provinces
Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost —
Av Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +34 93 860 50 25
Fax: +34 93 871 81 80
http://www.hondaencasa.com

SWEDEN
Honda Motor Europe Ltd filial
Sverige
Box 31002 - Langhusgatan 4
215 86 Malmo
Tel.: +46 (0)40 600 23 00
Fax: +46 (0)40 600 23 19
http://www.honda.se
< hpesinfo@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Motor Europe Ltd.
Succursale de Satigny/Genéve
Rue de la Bergére 5
1242 Satigny
Tel.: +41 (0)22 989 05 00
Fax: +41 (0)22 989 06 60
http://www.honda.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim Ve
Pazarlama As
Sekerpinar Mah
Albayrak Sok No 4
Cayirova 41420
Kocaeli
Tel.: +90 262 999 23 00
Fax: +90 262 658 94 17
http://www.anadolumotor.com.tr

< antor@antor.com.tr

UKRAINE
Dnipro Motor LLC
3, Bondarsky Alley,
Kyiv, 04073, Ukraine
Tel.: +380 44 537 25 76
Fax: +380 44 501 54 27
Migor.lobunets@honda.ua

UNITED KINGDOM

Honda Motor Europe Ltd
Cain Road
Bracknell
Berkshire
RG12 1 HL
Tel.: +44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk
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